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f\  VENDÉGLŐS
a  Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestliletének 

és a Magyar Szállodások, Vendéglősök és Korcsmárosoh Országos Szövetségének hivatalos közlönye

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL i
B U D A P E ST , IV., KÁLVIN-TÉR 2.

TELEFON. JÓZSEF 22-70

Megjelenik minden hónapban 
háromszor: 1-én, 11-én és 21-én..

A f'
Egyes szám ára 10 korona. .

E lőfizetés: nem tagoknak 
egy évre 300 korona.

Kétszcr-Kettő négy.
Vannak igazságok, amelyeket ki kell mondani. 

Vannak igazságok, amelyeket nem lehet se elmellőzni, 
se megcáfolni. A matematika igazságai ezek, a mennyi
ségek tudományának megállapításai. Kétszer-kettő az 
négy volt mindig, négy marad az mindenkor.

A kétszer-kettő ellen most mégis egyoldalii harc 
folyik, harc, amely áldozatokat követel, egzisztenciákat 
pusztít, embereket kerget a kétségbeesésbe, tisztes múltú 
iparosokat foszt meg a kenyértől. Azt mondják, a  két
szer-kettő mindenkire érvényes, c sak  a  vendéglősre nem. 
Másnak gilt, másnak előny, néki bfin.

Visszatérünk a régi nótára. Már százszor elmond
tuk, de nem elégszer. Elmondjuk mindaddig, amig 
kéréseinknek, felszólalásainknak, bizonyításainknak nem 
lesz folyamata. Elmondjuk újból és újból, hogy nem 
tudjuk, miért kezdik az  összebogozást épen a  vendég
lősöknél, s miért büntetik meg épen őket a drágaság 
miatt.

Egy panaszt mondunk. Egy vendéglősnek, tanult 
iparosnak, huszonnyolc éve volt üzlete. Ebből élt, ebből 
tartotta el családját. Dolgozott, munkálkodott. Átszen
vedte a háborút, át a kommünt is. Jött a forradalom, 
jött a másik forradalom, emelkedtek az árak, fölment 
a zöldség ára, föl a húsé, kiszámolta, hogy két koro
nába kerül neki ez, két koronába az, négy koronát 
kért a levesért. S mi történt vele ? Elitélték 200 korona 
főbüntetésre, s  60 korona mellékbüntetésre. Tűrte, lefi
zette. Hónapok múltak el azóta, s ime most, most mi 
történt. Nem kevesebb, mint hogy  elvették az italmérési 
jog á t. Földönfutóvá tették, kenyerétől megfosztották.

Kérdezzük: igazság ez?
De mi történik ugyanakkor a másik oldalon?
Az, hogy az egyik ijyen kis vendéglősnek épen ma 

foglalták le az egész berendezését vizdij fejében. Pót 
vizdíjért, 58,000 koronát kérnek tőle, a  tavalyi vizdij- 
pótlékot. Tavaly kalkulált, tavaly számolt, tavaly adta 
el ételeit, borát sörét, s az idén kérnek tőle 58,000 
korona — pótvizdijat. Nem tud fizetni, e lad ják a  búto
rait. M iért? Azért, mert kétszer-kettő négy.

A város mondhatja: nékem a viz ennyiben és ennyi
ben van. Tessék az árát utólag is megfizetni. Kétszer
kettő négy, ez ellen nincsen apelláta,

A vendéglős azonban nem mondhatja: négy
korona a főzelék, a hús. a leves ennyiben és ennyiben 
van. Előre megmondom és kérem az árát. Kétszer
kettő négy.

Ez ellen van apelláta. Aki mondja, azt lecsukják, 
pénzbüntetéssel sújtják, végül elveszik az italmérési 
jogát.

Egyptom messze ország. Más világrészben van. 
Afrikában. Tenger választ el minket tőle. Tenget és 
egy sereg ország. Olaszország, Ausztria, Jugoszlávia. 
A hagyma, amely ott terem a Nilus mellett, duzzad a 
földben.

Hogy ide jöjjön, vasútra kell tenni, hajóra kell 
rakni, Triesztbe kell vinni, onnét vasúton három orszá
gon kell ide hozni. Nem is tudjuk, hány kilométer ide 
ennek az egyptomi hagymának a szülőföldje. Van vagy 
háromezer, vagy talán ötezer is. Azt se tudjuk, mennyi 
sok a szállítási költsége vasúton, hajón, gőzösön. Azt 
se tudjuk, mennyi a behozatal illetéke. Csak egyet 
tudunk, hogy az  egyptomi hagym ának nálunk 70 koro
nába szabad  kerülnie s ugyanakkor a hagyma, amely 
itt terem az Üllői-út végén, százhúsz korona.

Hol van itt a kétszerkettő?
Ült-e már valaki a drága hagyma miatt?
Vették-e el már valakinek a hagymatermelési jogát ?
Vették-e el már valakinek a kenyerét, a betevő 

falatját a drága hagyma m iatt?
Úgy tudjuk, nem.
Ellenben tudjuk, hogy hány derék és tisztes ven

déglős szenved Budapesten és az országban súlyos 
ítéletek és italmérési jogelvonások miatt. Hány család 
tölt el álmatlan éjszakát, mert nem tudja, mi lesz a 
jövője.

Az igazi bűnösök lakóijának. Akik kihasználták és 
kiuzsorázták az időt, bűnhődjenek. De ne szenvedjenek 
azok, akik maguk nem bűnösök, csak épen áldozatai 
a kornak és a viszonyoknak.

Igazságot kérünk.
Az igazságban reménykedünk.

Csonka Magyarország — nem ország, 
Egész Magyarország — mennyország I
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A/ általános forgalmi adó
— Néhány vitás kérdés

Az Adóügyi Útmutató és Ellenőrző hivatal elv* 
állásfoglalását közöljük az általános forgalmi adóra vo
natkozó alábbi vitás kérdésekben:

Milyen legyen a  fo rg alm i adókönyv?  A Végrehaj
tási Utasítás szerint bekötött és folyó lapszámozással 
ellátott olyan könyveket kell használni, amelyek a tételes 
vezetésre alkalmasak. Az olyan könyvek, amelyek csak 
napi végösszegek beírására alkalmasak, nem használ
hatók. Azonban szükségtelen az, hogy a könyv hite
lesítve legyen.

Mely tételek vezetendők be a  forgalm i adókönyvbe ? 
Az Adóügyi Útmutató és Ellenőrző hivatal álláspontja 
szerint minden bevételi tételt be kell vezetni. De meg 
van engedve, hogy ha egy vásárló több megvett cikk 
árát egyszerre fizeti ki, a bevételezett összeg egy tétel
ben irható be. Nem elég tehát a  napi bevetett egy 
összegben beírni. Kivétel az az eset, ahol úgynevezett 
regiszter pénztár van alkalmazásban. Itt azonban az adózó 
köteles az ellenőrző szallagot megőrizni.

Minden tételt be ke ll vezetni a  fo rg a lm i adőkönyvbe, 
még az olyant is, am ely egyébként a  fo rg a lm i adó alól 
mentes (pl. fényíízési adóval terhelt bevétel, vagy a 
személyzet által visszatérített előleget stb.), az ilyen téte
lek a napi zárlat elkészítésekor levonásba hozandók és 
csak a maradványösszeg után kell a forgalmi adót 
leróni.

A saját háztartásban a  sa ját üzletből elfogyasztott 
ára k  árát a napi forgalmi árral számításba véve be kell 
állítani a bevételek közé. Ugyanigy az üzletben alkal
mazott személyzetnek irigyen kiszolgáltatott árut is be
vételbe kell helyezni.

H a a fé ln ek  a  forgalm i adót külön szám ítja fe l  
valaki, úgy a napi bevételek közé a forgalm i ad ó  címén 
bevételezett összegeket is be ke ll állítani. Véleményünk 
szerint ez az álláspont ugyan nem helyes, mindazon
által jelenleg az Adóügyi Útmutató és Ellenőrző hivatal 
szigorúan ragaszkodik  hozzá és az adóügyi ellenőrök 
utasítva vannak ily értelemben megkövetelni a be
jegyzést.

Értesülésünk szeriht a pénzügyminisztérium for
galmi adó főosztályában most készül az általános fo r 
galm i adóra és a  fényüzési forgalm i adóra vonatkozó 
egységes végrehajtási utasítás, amely a gyakorlatban 
eddig felmerült vitás kérdésekre nézve elvi döntéseket 
fog tartalmazni. Felhívjuk olvasóinkat, hogy a  gyakor
lati életben felm erü lő ilyen kétes kérdéseket és eseteket 
a  pénzügyminisztériumhoz leendő felterjesztés céljából 
velünk mentői előbb közöln i szíveskedjenek.

n á l i ü l r a  rum és mindennemű likőr, 
D W r p  p u i m n a i  cognac eladásában legelő
kelőbb elsőrangú céget képvisel: W 1LBU R G ER  KÁROLY 
49 Budapest, VII, I'éterly Sándor-utca 51. szám.

fl húsdrd£aság és a vendéglősök
— Qundel Károly nyilatkozata —

A ht'isdrágaság természetesen súlyosan érinti a 
vendéglők és éttermek tulajdonosait is. Erre vonatko
zóan Qundel Károly egy napilapban igy nyilatkozott:

— A helyzet az, hogy a kivitel ilyen rendezése 
által hajtják fel az árakat egészen az aranyparitásig. 
N apról-napra drágul minden. Egyre elviselhetetlenebb 
az árak kolosszális hajtása felfelé. Ezt egyformán meg- 
sinylik úgy az egyes emberek, mint az ilyen üzemek, 
sőt az egész közgazdasági élet is.

— A kivitelből kevés haszna van az országnak, 
amennyiben ezáltal az összes ipari cikkek áremelkedése 
áll elő. Az ipari cikkek előállítási árának megdrágu
lásával viszont rendkívül megdrágul az egész élet. bEz 
kisgazda szempontból jó  politika lehet, de általános szem
pontokból, az ország közgazdasága szempontjából egy
általán nem.

— Félő, hogy a közönség teherbiróképessége, 
amely már eddig is túlontúl igénybe volt véve, nem 
bírja el a  folytonos emelést. A háború folyamán, a 
mikor szintén minden egyre drágult, mégis volt egy 
kis időköz az újabb és újabb emelések között, amely 
alatt a közönségnek módjában volt legalább berendez
kednie erre. De most minden három-négy nap alatt 
drágul és teljesen készületlenül éri az embereket.

— Ha nagyobb kiviteli illetékeket szabtak volna? 
abból az állam fedezhette volna szükségleteit s ezáltal 
is elérte volna a célját. Mert valóban úgy van, hogy 
a külföldi valuta mellett még itt a legolcsóbb a hús. 
De a mostani megoldás semmiképpen sem megfelelő. 
Érdekes, hogy az export beszüntetésének hírére egy
szeriben bőven van hús, holott a múlt hét szombatján  
például egyáltalán nem lehetett kapn i sem disznó-, sem  
borjúhúst.

— Hogy mik a kilátások, azt igazán nem tudhat
juk, mert kérdés, hogy egyáltalán szabad-e remélni a 
helyzet javulását.

Felkérjük
a  M agyar Szállodások, Vendéglősök és Korcsmáro- 
sok  Országos Szövetségének m. t. tagjait, hogy  ak ik  
szövetségi tagsági d ija ikkal hátralékban vannak, a  
hátralékot a z  elnökség címére (Budapest, IV., 
Kálvin-tér 2 ) m ielőbb beküldeni szíveskedjenek, 
hogy A Vendéglős hivatalos közlöny megküldésé
ben fenn akadás ne álljon  be.

Vendéglői honyhafelszemlési cikkek sznküzlele
Székely János és Társa vaskereskedő \ VSSSS^L^L
Budapest, IV, V A m hftz-körút 12. (SzIKszil Mltjlí mlliH) : 1Q°>.
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H o g ya n  vezessük 
a forgalm i a d ó kö n yve t?

Dr. Pallós József, pénzügyi titkár.
(Folytatás.)

Az általános forgalmi adótörvény a hozzáfűzött 
pénzügyi reményeket csak az esetben válthatja be, ha 
az ellenőrzés hathatósan gyakoroltatik. Azért az adózó 
közönség saját érdekében cselekszik, ha az ellenőrző 
közegeknek utasításait hiven követi. Épen ezért nem 
engedhető meg, hogy az adózó fél forgalmi adókönyve 
mellett külön ivén, vagy füzetben vezesse bevételeit, 
melyeket az üzlet zárása után fog a forgalmi adókönyvbe 
bejegyezni, vagy pedig, mint napi bevételt, egy összeg
ben beírni. Ilyen eljárás mellett tételeknek tetszés sze
rinti kihagyása volna lehetséges; ilyen engedménnyel 
a visszaéléseknek a legtágabb teret engednők. Kivételt 
képez az az eset — a forgalmi adókönyvnek tételes 
vezetésétől eltekinthetünk ott, ahol — registerkassza 
van alkalmazásban. Ilyen helyeken megengedhető a napi 
bevételnek egy összegben való beírása, az adózó azon
ban köteles az ellenőrzés megkönnyítése céljából az 
ellenőrzőszalagot megőrizni és a forgalmi adóellenőrnek 
előmutatni.

A forgalmi adókönyvbe minden tétel bevezetendő, 
még az is, amely egyébként forgalmi adó alól mentes 
(pl. fényűzési adóval terhelt bevétel, személyzet által 
visszatérített előleg stb.). Az ilyen tételek a napi zárlat 
elkészítésekor levonásba hozandók és a maradvány- 
összeg után lesz a forgalmi adó lerovandó. Különösen

Jó  étvá gyai!
— Furcsa nyalánkságok —

A legutóbbi időben sok mindenféle ételhez szok
tunk, amelyet azelőtt meglehetősen megvetettünk és 
horribilis árat fizetünk olyan anyagokért, amiket azelőtt 
ráadásul is alig akartunk elfogadni. De még mindig 
messze vagyunk attól, hogy ételül vállaljunk olyan dol
gokat, amelyeket másutt inyencfalatokként kedvelnek. 
A tény az, hogy érdemes szemlét tartani az ilyen furcsa 
— legalább nekünk furcsa — táplálékokon, amelyek 
arról tanúskodnak, hogy az emberi természet mily nagy
szerűen tud alkalmazkodni a legképtelenebb élelmihez 
is. Norvég ember a fenyőfa fehérnyetartalmú háncsából, 
amelyet finoman megreszel és liszttel kever, kissé ke
serű, de nagyon tápláló lisztet süt. Kóla félszigeten a 
Fehér tenger és a Jeges tenger között, az orosz ben- 
szülött fehér földet is kever tésztával, amely szokás 
különben a forró égőv alatt több törzsnél feltalálható.

Arabok és más törzsek ennél mégis inkább meg
emészthető tápláléka a megaszalt és porrátört sáskák
ból készült lepény. Afrikában déltől északig annyira 
közkeletű étel ez, hogy a piacrahozatalának mértéke 
szerint igazodik az élelmiszerek ára. Az északi tuarég 
együltében háromszáz sáskát eszik meg, miután hiven 
teljesítette a korán parancsát, hogy távolítsa el az álla
tok fejét, lábát, szárnyát. Délen pedig a búr ember 
zsákokba gyűjti a sáskát, megfüstöli, kisüti, lekvárt főz 
az állatokból, vagy pedig a napon kiszárítva kenyérrel 
eszi, mint nálunk az apró rákot szokás. A hottentotta 
ilyen izes élelmivel hizlalja az asszonyokat, mert a jó 
kövér női test ideális gyönyört jelent számára. Kínában 
is nagy az öröm, ha sáskafelhő jelenik meg. A mező-

kell az adózó közönségnek figyelmébe ajánlanunk azt, 
hogy a saját üzletből a saját háztartásban elfogyasztott 
árúk árát is beállítsa a forgalmi adókönyvbe, még pedig 
a napi forgalmi árral véve számításba. Ugyanúgy kell 
az üzletben alkalmazott személyzetnek ingyen ^ sz o l
gáltatott árúk árát is bevételbe helyezni. Erre nézve a 
V. U. 34. §-ának 4. pontjában találjuk meg a ren
delkezést.

Sokszor merült fel az ellenőrzések folyamán az a 
kérdés, hogy abban az esetben, ha a forgalmi adót a 
vásárló félnek felszámítják, az árúnak a bolti árát kell-e 
bevételbe helyezni, vagy ehhez hozzá kcll-c adni a 
felszámított forgalmi adót is ?  Felhívjuk az adózók 
figyelmét a V. 0 .  46. §-ában foglalt rendelkezésre. A 
Törvény ugyanis az áthárítást illetőleg rendelkezéseket 
nem tartalmaz s igy a forgalmi adó az árú árába, 
illetve a teljesített munka dijába betudható. Sehol sem 
találunk azonban arra nézve utasítást, hogy a forgalmi 
adó külön volna felszámítható. Ebből következik, hogy 
abban az esetben, ha a forgalmi adót külön számítjuk 
fel, az adóalapból levonható nem lesz. Igazságtalan is 
volna a külön felszámított forgalmi adó levonásának 
megengedése, mig az az adózó, aki —  a V. U. ren
delkezéseit követve — a forgalmi adót az árú árába, 
illetőleg a teljesített munka dijába tudja be, hasonló 
jogot,nem nyer.

Óva intjük az adózókat attól, hogy az érdekkép
viseletek nem hiteles törvénymagyarázatát tegye magáévá, 
mely magyarázat rendszerint úgy szól, hogy a forgalmi 
adó külön felszámítás esetén az adóalapból levonható.

gazda aggódhatik ugyan, de a többiek ezzel nem tö
rődnek. A nép apraja-nagyja a sáskák elé vonul és 
mohón gyömöszöli tele száját-gyomrát a csemegével. 
A hazavitt zsákmányt fél órán át főzik és lábak, fejek 
és szárnyak eltávolítása után sóval, borssal, nehány 
csepp ecettel preparálva felszolgálják.

A déli Oroszországban és a szomszédos dunai álla
mokban otthonos vándorsáska az orosz paraszt kedvenc 
ínyencsége; a szárnyatlan fiatal állatokból levest főz, 
amely alig különböztethető meg a húslevestől.

Még az ennél kevésbé csábos kabócát is, amely 
pocakos óriási légyre hasonlít, szívesen eszik. Az utolsó 
vedlés előtt levő nagy álcákat és a petékkel megpat- 
tanásig tömött nőstényeket már a régi görögök is szí
vesen majszolták. Az északamerikai indiánok pedig 
mennyei ételképen fogadják a minden tizenhét eszten
dőben mérhetetlen rajokban jelentkező cicada septem- 
decimet, amelyet cirpeléséről kadditisidinek neveznek. 
Délamerikában és Ujdélivelszben pedig egy tüskés
bogarat szárítanak és ropogtatnak csemegeképen.

Ez a legjobb a világon, mondja mindenki a ked
venc eledeléről és ezt tartják Afrikában, Indiában és 
Délamerikában a termiteszekről, ezekről az építkezéseik
ről híres hangyákról, amelyek tömegesen vándorolnak 
az emberek gyomrába. A királynők tojásoktól és zsira
déktól duzzadt pocakjai különösen népszerűek omlett
ben, pástétomban, még európai gyomorba is utat talál
nak. A busmanok és hottentották rendkívül szeretik, de 
az ausztráliai néger nem nyúl hozzá, hanem inkább 
szereti a fehérnyetartalmú váladékokat és az épületek 
földjét, amelyet valami parányi gombafaj hat át.

A közönséges hangyának is van keletc, különösen 
Délamerikában. Az atta ccphalotest, amikor párzás ide
jében milliárdnyi tömegekben rajzik, az Amazon vidé
kének lakói mohón gyűjtik. A kövér nőstények lábát 
letépik, aztán az állatokat nyersen vagy megszárttva 
felfalják. Brazíliában skatulyákba csomagolják és igy
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Az ilyen magyarázat ellentétben áll a Törvény szelle
mével, valamint a V. U. intézkedéseivel. A V. U. 34. §-a 
szerint ugyanis az általános forgalmi adónak alapja az 
adókivetési időszak tartama alatt befolyt nyers bevétel 
és a teljesített munkáért kapott dij. A „nyers bevétel" 
kifejezésen van a hangsúly. Veszedelmes résütés volna 
tehát a Törvényen annak megengedése, hogy a föl
számított forgalmi adó levonásba hozassék az adóalap 
meghatározásánál, mert ezzel mód adatnék arra, hogy 
egyéb — az árút esetleg terhelő — közszolgáltatások 
(vám, fogyasztási adó stb) is levonásba hozassanak.

Téves az a felfogás, mintha a forgalmi adót min
den áron át kellene hárítani. Az adófizetési kötelezett
ség azt terheli, aki az adófizetési kötelezettséget meg
állapító önálló kereseti tevékenységet kifejti. Ha tehát 
az áthárítás az árba való beszámítással nem sikerül, 
akkor igazán azt terheli, akit a Törvény épen megadóz
tatni kíván és ezzel fogja elérni azt a célt, melyet maga 
elé tűzött, hogy kiszorítsa a közbeeső árdrágítót. Mert 
ha egyszer az árú tovább az áremelést nem bírja, a 
fölösleges ballasztnak ki kell automatikusan esnie.

Az adó alapját az előadottak alapján tehát az adó
kivetési időszakiján befolyt nyers bevétel képezi. Külön 
ki kell emelnünk, hogy a postatakarékpénztár és bank 
útján történő fizetések esetén az ilyen fizetések is be- 
vételezendők, még pedig aznap, amidőn a postataka
rékpénztár, illetve a bank az adózót számlakivonaton 
értesíti a befizetés, illetve átutalás megtörténtéről. Hite
lezés esetén akkor kell a  forgalm i adót leróni, am ikor a

viszik vásárra. Mexikóban a mézeshagymát szeretik. De 
hernyókat és lepkéket is esznek, még pedig gyönyörrel. 
Kínában nincs jóravaló lakoma hernyóleves nélkül és a 
selyemhernyó álcáját is csemegeképen becsülik. Miután 
ugyanis a selymet legombolyították, az álcákat rostra teszik, 
hogy a bürökjük lepattanjon. A sárga belsőt aztán a 
mandulaszemü ínyencek tojássárgájában, zsírban kisütik. 
Az ausztráliai ember is sokra tartja a jó kövér, hatal
mas hernyókat.

Jó gyomornak semmisem árt. Ezzel a jelszóval sok 
éjjeli lepkét is megemésztenek, habár ez már nehezebb 
koszt.

Egyes rovarok, bizonyos szarvasbogár fajták any- 
nyira kedveltek, hogy külön is tenyésztik őket konyhai 
használatra. Délamerikában és Indiában a pálmafuró 
álcáit különösen szeretik. Zsírban kisütik és kolbász 
módjára hozzák forgalomba; lehet, hogy európai gyomor 
is beveszi ezt a kosztot. Hiszen Darwin Erazmus a 
híres tudós nagyatyja, a közönséges pondrókat, mint jó
ízű és tápláló ételt magasztalta. Párisban és Francia- 
ország egyes részeiben meg is eszik vers blanc néven, 
még pedig finom tésztában kisütve, vagy pedig roston 
elkészítve vajasan. Állítólag nagyon kellemes illata van 
az aranysárgán ragyogó eledelnek és bizonyára gusz- 
tább, mint a cserzőcserben élő orrszarvú lárvája, amelyért 
Réaumur, a nevezetes természettudós rajongott.

És ezek után is némileg megborzonghat a hátunk 
annak hírére, hogy közönséges pókfajokat is szívesen 
esznek Afrikában. Humboldt azt is látta, hogy délame
rikai indián gyermekek husz-harminc centiméteres ezer- 
lábukat ástak ki a földből és nagymohón felfalták zsák
mányukat. Patagónia, a Sandwichszigetck és a Mar- 
schallszigetek szépei pedig puszta unalomból is, mint 
a mi hölgyeink a pralinét, ropogtatják azokat a hatlábú 
állatkákat, amelyek a háborúban szomorú népszerűségre 
tettek szert. Nordenskjöld szerint a cucskok a tettlt 
épenséggel gyógyszernek tekintik mcllbaj ellen. Mexi

hitelezett összeg valósággal befolyt. Ekkor azonban 
tényleg le is kell az adót róni, nem pedig megfeled
kezni az ilyen bevételekről, mert a feledékenységnek 
súlyos következményei lehetnek.

Nagyon megegyszerűsíti az ellenőrző közeg mun
káját az, ha az adózó közönség a forgalmi adókönyvbe 
bevezetett összegeket, különösen pedig a levonásba 
hozott tételeknek valódiságát valószínűsíteni tudja. Ha 
az adózó elömutatja számláit, az üzlet valódi forgalmát 
tanúsító egyéb feljegyzéseit, adósok könyvét, megren
delések könyvét, mértékkönyveket stb. Ezzel sok időt- 
fecsérlő kérdezősködéstől mentesül és lehetővé teszi, 
hogy az ellenőr gyorsan és lelkiismeretesen végezhesse 
el munkáját.

Az adó lerovását illetőleg megjegyezzük, hogy azok, 
akik engedélyt nem nyertek arra, hogy a forgalmi adót 
hetenkint, 10 naponkint, vagy havonkint róhassák le, 
kötelesek azt az adókivetési időszak, tehát minden nap
tári nap elteltétől számított 24 óra alatt bélyegekben a 
forgalmi adókönyvbe leróni. A bélyegek úgy alkalma
zandók, hogy a napi összegezést mintegy lezárják s 
másnap a bevételek folytatólagosan vezetendők be a 
bélyegek után, úgy azonban, hogy sem előttük, sem 
pedig utánuk újabb bejegyzések ne legyenek eszközöl- 
hetők.

Ezek volnának röviden a fontosabb elvek, melyek 
a könyvvezetéssel kapcsolatosak, s melyeknek pontos 
követését az adóköteles felek jól felfogott érdeke is 
megköveteli.

kóban, a texokoi sóstónál a vizipoloska petéit gyűjtik 
a vizbedobott gallyakon és ezeket a petéket aztán kaviár
képen fogyasztják.

Ausztráliában, Port Adeleideban, a benszülöttek 
gilisztákból és más puhányokból élnek, a marhahúst 
pedig megvetik. Birmában a gilisztát tejben hizlalják. 
Kisütve makarónira emlékeztet ez a kedves eledel. 
Mindenféle legalsóbbrendü tengeri állatokat örömest 
esznek a partvidékeken és a kínaiak a polipokat, medú
zákat is tudják értékelni. A békacombot a civilizált 
európai sem veti meg, a kínai azonban megeszi az 
egész békát, miután gondosan megnyuzták. Az Egyesült 
Államok keleti partvidékén a Mississzippiig a félfontos 
ökörbékát nemcsak horgásszák, de puskával is vadász
szák.

Egyes gyik- és szalamanderfajták Japánban és 
Mexikóban már-már teljesen kivesztek, annyira vadász
tak rájuk. A krokodil, kaiman, alligátor húsa a néger
nek sem igen kell, mert iszapszagú, mosusziilatú, de a 
méternyi leguan húsa állítólag olyan, mint a házinyulé. 
Brazíliában és Mexikóban külön e célra kitanitott 
kutyákkal vadásszák ezeket az állatokat. Az afrikai 
varangyik is eféle állat; két méternyire is megnő ez a 
gyik, amelynek húsa fácánizfi. A pagodák falain fürgén 
futkosó gekkogyikot a piacokon árúsítják. Lábát, fejét, 
farkát levágják és pálcikára tűzdelve adják el ezeket a 
gyíkokat. Az állatokat előbb a napon megszárítják, de 
a frissen fogott állat —  gyikszakértők szerint — leves
ben különösen kitűnő. A kaffer, aki különben nem 
válogatós, ezt az ételt megveti, de szívesen eszi a 
kígyót, még a mérges fajtát is, amelynek ize olyan, 
mint az ángolnáé vagy a borjúhúsé. Á brazíliai meg
eszi az óriáskígyót, a misszisszippii vadász pedig min
dennél többrebecsül egy kis csörgőkigyóragut.

Kívánjunk mindenkinek mind ezekhez a inyenc- 
falatokhoz jó étvágyat, de mi nem kérünk ebből a 
kosztból. Ezeknél még a tökkáposzta és a gerstli is jobb.
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| TESTŰ L E T I É  LET
I — Hivatalos közlemények —
í Rovatvezető: W ALTER KÁROLY főtitkár

A z ipartestü /et elüljárósága ülését ked d en , 
m ájus 2-án, tartja.

A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipar- 
testületének hivatalos helyisége: IV.,'Kálvin-tér 2. 
Hivatalos irodai ó r á k :  hétköznapokon délelőtt 

9 —2-ig.
Az ipartestület pénzbeszedői Grosz György és 
K öhler Károly. C sak ők  jogosu ltak a  tagsági 

d ijak  beszedésére.

A l e g j o b b a k  é s  l e g o l c s ó b b a k  a

„GASTRONOHIA**
likőrkülönlegességek

Cura^ao Tripla se c  »
C h erry  B ran d y  1 literes
C h artreu se > üvegenként
E ck au  oo (orosz köm ény) 3 0 0 .— kor. 
A b ricotin e >

g a r a n t á l t  t i s z t a  d e s t l l lá l t  l ik S r p á r la t
Forgalomba hozza;

a Vendéglősök Beszerzi! Csoportja R.T.
6 BUDAPEST, IV, VÁMHÁZ-KÖRUT 2.

A II. kerület választmánya május 11-én, délután 
négy órakor Winkler Ferenc vendéglőjében (II., Margit- 
körút 25) választmányi ülést tart. Az ülésre a választ
mányi tagok pontos megjelenését kérjük.

A II. kerületi ipartestületi tagok május 4-én 
B agy ik  Vince kartársunk vendéglőjében (II., Iskola
utca 44) délután négy órakor taggyűlést tartanak. Kér
jük a m. t. tagok szives és pontos megjelenését.

I____ maiftiEiK í
— Szállodások-, vendéglősök- és kávésok kül

döttsége a  népjóléti miniszternél. A készülőben lévő 
lakásrendeletből nyilvánosságra jutott részletek arra indí
tották ipartestületünket, hogy a lakásrendelet ezen reánk 
sérelmes pontja megváltoztatását kérjük a minisztertől. 
E  végből f. hó 27-én, d. u. 4  órakor fogadta a minisz
ter ipartestületünk és a kávésipartestület közös küldött
ségét. Lekötelező szívességgel fogadta dr. Bernolák 
Nándor népjóléti miniszter a küldöttséget, meghallgatta 
a küldöttség vezetőjét és utána a legapróbb részletekig 
érdeklődött a szálloda-, háztulajdonos és a bérlő között 
fennálló eddigi viszonyokról.

Hasonló élénk érdeklődést tanúsított a vendéglő
sök és kávésok bérviszonyai iránt. Látható meglepetés
sel értesült ezen szerződéseinek ama rendelkezéséről, 
mely szerint a háztulajdonosnak a bérlőtől kapott 
bérösszeg tiszta jövedelme, amennyiben a szállodát, ven
déglőt és kávéházat terhelő egyéb kiadásokat, mint 
adó, tatarozás, jókarbantartás, világítás, stb. stb. mind 
a bérlő viseli.

Megnyugtatta a küldöttséget, hogy ezen nagyfon- 
tosságú közgazdasági kérdést nem kívánja az érdekel
tek meghallgatása nélkül elintézni, miért is felkérte a 
küldöttséget, hogy f. évi május 2-án, kedden déli 12

órakor hivatalos helyiségében e tárgyban tartandó ankétra 
küldjön képviselőket. Reményű —  úgymond a minisz
ter úr —  megtaláljuk annak módját, mely úgy a nála 
már korábban eljárt háztulajdonosok, valamint a bérlők 
igényeit kielégíti.

A küldöttség azon megnyugtató tudattal távozott 
a minisztertől, hogy ügyünk egy pártatlan és igazságos 
államférfi kezében van letéve.

— Esküvő. Az őszinte tiszteletnek és nagyrabecsü
lésnek impozáns megnyilatkozását láttuk április 24-én 
abban a nagyszámú közönségben, amely ezen a napon 
délután 6 órakor az egyetem remek és fényárban úszó 
templomát a szó legszorosabb értelmében zsúfolásig 
megtöltötte. A társadalom minden osztálya képviselve 
volt, hogy az orgona méla hangjaitól átszellemülve 
küldje imáját a Mindenhatóhoz, kérvén őt ontsa bőséges 
áldását az oltár zsámolyánál egymásnak örök hűséget 
esküvő ifjú párra. Kommer Ferencnek, ipartestületünk 
érdemekben gazdag felügyelő-bizottsági tagjának és 
nejének Birkner Mariidnak nagyműveltségű leányát 
Edithet ekkor vezette oltárhoz Klemm  László fegyver
gyári igazgató és neje Zimmermann Margit fia László 
a Magyar Orsz. Közp. Takarékpénztár főtisztviselője.

Az egyházi szertartást Dr. Saly  plébános végezte 
fényes segédlettel, násznagyok voltak: a menyasszony 
részéről Gundel Károly és a vőlegény részéről Klemm 
Sándor tábornok. A nászmenet az orgona áhítatra ger
jesztő hangjai mellett vonult az Ür asztalához, elén 
Gundel Bözsike és Gundel Ferikével a két kis angyal
lal, akiknek láttára örömkönnyek csillogtak a megjelent 
előkelő, díszes és nagyszámú közönség szemeibe és 
még fenségesebbé, ihlettebbé és magasztosabbá tették 
az amúgy is fényes ünnepséget. Igaz szívből kívánjuk 
legyen e tiszta vonzalomból kötött frigy az emberileg 
elképzelhető legboldogabb, a legállandóbb és az öröm
szülők mindkét részről leljék fel gyermekeik boldogsá
gában nemes életük őszinte és megérdemelt örömeit.

Hungária-forrás szénsavval telített ásványvize a

33 HARMATVIZ"
M E G R E N D E L H E T Ő ; B U D A P E S T  
S Z É K E S F Ő V Á R O S  Á S V Á N Y V Í Z  

Ü ZE M ÉBEN
B U D A P E S T , I., G e iiö rt-rak p art 1. az. 
T E L E F O N :  J Ó Z S E F  1 1 2 -5 9 .

O R EH ER -G O G N A G | DREHER ANTAL SERFŐZDÉI R .T , |
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v á r o s i  I r o d a  ■ 13
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Kartársaink figyelmébe!
A  l e g e l s O  minőségű fehér és vörös 
p a l a c k b o r o k a t  messze felülmúlja a

„Menyecske"
A közönség körében a legnagyobb  
kelendőségnek örvend.

Forgalom ba hozza :

a Vendéglősük Beszerző Csoportja R, T,
Budapest, IV ., V á m ház-körút 2. 
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—  Adófizetési határidő. Az egyenesadók, jöve
delem- és vagyonadó második negyedbeli részlete áp
rilis elsején esedékessé vált és május 15-ig kamatmen
tesen fizethető be. Amennyiben a folyó évi kivetés még 
nem történt volna ineg —  az évnegyedi részletek az 
előző évi adókivetés szerint fizetendők. A fenti határ
idő betartása annál inkább érdeke az adókötelesnek, 
mert az adózó, jaki a megállapított fizetési határidők 
leteltéig tartozását le nem rója, az évnegyed kezdetétől 
a befizetés napjáig járó 5°/o-os kamatot fizet.

— Tolnamegyei Vendéglősök Rt. alakult Szek- 
szárdon 1'5 millió K alaptőkével (30,000 darab 500 K-ás 
részvény). Az igazgatóság tag ja i: Haspell József, Grün- 
feld Miksa, Schaffer Jakab, Bóday Gusztáv, Csapó 
István, Komlóssy Antal, Haspell Géza, dr. Szászy Endre, 
Horváth József és Várkonyi Obering Károly.

— Lajstromos bejelentés a betegsegélyző 
pénztárnál. Többoldalról panasz tárgyává tétetett, 
hogy a kerületi pénztár a munkások havonkénti lajstro
mos bejelentésének elfogadását megtagadja s az egyé
nenként való jelentésekhez ragaszkodik. Értesülésünk 
szerint a kerületi pénztárak mindenütt kötelesek az olyan 
munkaadók alkalmazottainak havi jegyzékes be- és ki
jelentéseit elfogadni, akik legalább 20 munkást foglal
koztatnak.

— Az értékpapír-forgalmi adó felemeléséről el
terjedt hírek az Adóügyi Útmutató értesülése szerint 
nem felelnek meg a valóságnak. Inkább lehet szó a 
valuta- és devizaforgalom megadóztatásáról, melynek 
szabályozása természetesen igen gondos és körültekintő 
intézkedéseket igényel.

— A Jóbarátok uzsonnái. A Jóbarátok  társasuzsonnái 
minden szerdán délután 4 órakor a következő helyeken lesznek: 
Május 3-án Ásvány Imréné úrnőnél (Vili., Koszorú-utca 24), 
május 10-én Hofbauer Andor úrnál (IX., Ferenc-körút 3), május 
17-én Wlaszák József úrnál (Vili., Baross-utca 127).

—  Halálozás. P ejkó  Já n o s  szállodás és vendéglős 
április 22-én hajnali 4 órakor, rövid szenvedés után, 
életének 53-ik és boldog házasságának 28-ik évében 
az Úrban csendesen elhunyt. Temetése 24-én délután 
4 órakor volt a kerepesi-űt melletti temető halottas
házából a róni. kath. egyház szertartása szerint nagy 
részvét mellett.

— Mirth András volt vendéglős április 11-én, 
este 9 órakor, életének 67-ik, boldog házasságának

40-ik évében, hosszas szenvedés és az Úr vacsoráját 
magához véve, az Úrban csendesen elhunyt. Temetése 
14-én délután Va5 órakor volt a kerepesi-úti temető 
halottasházából az ág. evang. egyház szertartása sze
rint. A temetésen nagy gyászolóközönség kisérte ki 
utolsó útjára az elhunytat.

— Sportverseny. Az Egyetértés Sport Club 1922. 
április hó 21-én, pénteken ujoncversenyt rendezett a 
szakmában a sport továbbfejlesztése s megismertetéséért. 
A versenyen feltűnést keltett Ekker Lajos (Hungária), 
Héger Pál (Vadászkürt) és Petzenecker (Schuller), a 
versenyrendezés érdeme Tóth Lajos és Brann Józsefet 
illeti. Részletes eredmény: 100 m tr.: I. Ekker 13 mp.,
II. Bonyhai, III. Anthofer. 400 m tr.: I. Heger 1 perc, 
II. Cechner, III. Sido. 3000 m tr.: I. Anthofer 11‘35 mp., 
II. Szabó, III. Petzenecker. Súlydobás: I. Ekker 707, 
II. Deutsch 640, III. Heigl 604. Magasugrás: I. Ekker 
145 cmtr., II. Zisska 140, III. Dénes 140. Távol ugrás: 
I. Dénes 540, II. Ekker 477, III. Bonyhai 440. Az 
Egyetértés Sport Club 1922. évi programmja: Május 
hó 1 .: 1 órás futás a Hacker-vándordfjáért. Május 
hó 1 4 .: 25 km. futás a Hősök-vándordfjáért. Augusztus 
hó 6 . :  Nemzetközi pályaverseny. Augusztus hó 27. : 
20 km. futás. Szeptember hó 10 .: 30 km. futás. Szep
tember hó 2 4 .: 2 órás futás. Október hó 2 2 .: Magyar 
Marathon (4 0 :2 0 0 ) .

— Vendéglősvacsorák. A vendéglősök vacsorái minden 
alkalommal pénteken este 8 órakor a következő helyeken lesz
nek: Május 5-én özv. Hatezer Leóné úrasszonynál (V., Vilmos 
császár-út 68), május 19-én Mayer Pál úrnál (II., Pálffy-tér 4), 
junius 2-án özv. Avar Lászlóné úrnőnél (I., Hadnagy-utca 3).

— Köszönetnyilvánítás. Felejthetetlen jó apósom 
Pejkó János elhunyta alkalmából oly számos részvét
nyilatkozat érkezett hozzánk, hogy mindegyikre külön- 
külön válaszolni szinte lehetetlenség. Azért mindazok, 
akik mélységes fájdalmunkat részvétüknek őszinte meg
nyilatkozásával enyhíteni szívesek voltak, fogadják csa
ládunk nevében hálás köszönetünket. Különösen fogadja 
köszönelünket iparteslliletünk és annak nagyérdemű 
elnösége, aki az elhunyt végtisztességének fényét a 
zászló és a testület megjelenésével emelni kegyes volt. 
A gyászoló család nevében Kodra Károly.

— Linóleum  békebeli, elsőrendű minőségű, négy
szögalakú, körülbelül 2 ,''8><3 m. nagyságban, három 
darab, eladó. Tudakozódhatni az ipartestület főtitkáránál.

Tudatom kartájaimmal és jó ismerőseimmel, hogy az 
I m p e r ia l -M á l lo d a  (VII., Rákóczi-út 90) téli kertjét, 
grilljét és soutterain sörcsarnokát megvettem és azt áptiliis 
29-én saját vezetésem alatt megnyitotlam. Az Imperial- 
étterem (Téli kert) télikertjében naponta a szabadkai

Markovics Testvérek
Különleges magyar és francia konyha. :: Imperial Grill. 
Magyar-orosz mulató, mely Ivanoff tábornokné személyes 
vezetése alatt magyar, orosz és francia konyhát tart. 
„Imperial Fősör Pince". Elsőrendű polgári vendéglő.

TULAJDONOS:

takAtsi marton

l / a T T I / W  lakatos, motor- és gépipari részvénytársaság BUDAPEST.
I Z . r \  I  Takaréktűzhelyek minden kivitelben. Vl aS sÍ T m ' tT : ' 2 2 .78  

Vendéglők és kávéházak részére különleges kivitelek! ■+ “' ‘T.IStalVínToe'".8 I0’
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-  Forgalmi adók és Illetékek fejében a buda
pesti IX. kér. m. kir. állampénztárnál március folyamán 
a következő bevételek folytak b e :

Általános forgalmi adó-bélyegért . . 185
Adatforgalmi a d ó b a n .................................... 3 0
Fényüzési forgalmi adóban . . . .  29
Értékpapír-forgalmi adóban . . . .  13'/a
Vasúti szállítási a d ó b a n .............................. 3 7
Vasúti h a d ia d ó b a n ........................................ 1 0 5
Illeték fe jéb en ..................................................  87

Összesen 4867a
— A számlabélyeg- és a forgalmi adó. Az

1920. XXIV. törvény 10. § -a  szerint a számlák után 
azokban feltüntetett érték főösszegéhez mérten kell le
róni a számlailletéket. Ennélfogva, ha valaki a számlá
ban a forgalmi adó összegét és ezek együttes értékét 
is feltünteti, ebben az esetben a számlailletéket az 
együttes értékhez szabottan kell leróni.

Ü zene t, válasz
K. l.-né Kecskemét. Tessék az esetet az ottani iparható

ságnál bejelenteni és az ipartestület által a kiadott vendéglői 
Iparengedély visszavonását kérni a minisztertől. Ha azonban 
korcsma iparengedélye van az illetőnek, akkor semmit sem lehet 
tenni, mert a korcsmalpar nincs képesítéshez kötve.

Felelői szerkesztő: ABA SÁNDOR.
Kiadó: A SAJTÓBIZOTTSÁG.

Szent-László könyvnyomda nyomása, Budapest, Vili., Rőkk Szilárd-utca 2t. 
Felelős vezető: NAGY BÉLA dr.

S T I L L E R  J Ó Z S E F
* Jégszekrények, bor-és sörhlmérőh gyára 
T BUDAPEST, VII., KBZINCZV-UTCfl 6
♦
j

F E N N Á L L  1 8 7 3  Ó T A
Telefon: József 128—21

Legújabb különlegesség:

H o b é -G r a n d  M onarque 
L ik ő rk < ifd „.
-T r ip le  s e c
• C u ra ca o  ^4*
-C h e r r y -B r a n d y  
- K r l s t á l y k ö m é n y

-V a n íl ia

,  Hőbe OamasB és Társa
t  - M a r a s q u l n o  fra ncia  re n d n s rO  n a g y  

H o b é t i n e  n  - - - - -

M L M J M a j  Budapest, VI., Lomb-utca II. szám.
4896/1922 t. U. sz.

Árverési hirdelm ény szálloda bérbeadására.
Hódmezővásárhely th. város közönsége tulajdonát képező s 

a modern technika követelményeinek megfelelően az 1906. évben 
épült .Fekete Sas" szállodát f. év november 1-től számítandó 
12 évre, a város tanácsának megbízása folytán f. év május 18-án, 
d. e. 9 órakor zárt ajánlatokkal egybekötött nyilvános szóbeli 
árverés útján liasszonbérbe fogom adni.

A szálloda 63,000 lelket számláló városunk főterén, a városi 
és állami középületek, valamint az elsőrendű üzletek szomszéd
ságában és a piactéren áll, mely épület a vendéglői üzem gya- 
korolhatásához szükséges mindennemű mellékhelyiségeken, ven- 
déglősi lakáson kívül egy 300 □  méter területű kávéház és sör
csarnokot, 110 □  méter terjedelmű éttermet és 22 vendégszobát 
foglal magában s az egész épület villamvllágltással, gőzfűtéssel, 
szellőztetővei és vízvezetékkel van ellátva. — Kikiáltási ár egy 
évi haszonbérül 200,000 korona. — Bánatpénz szintén 200,000 
korona, mely a város házipénztáránál készpénzben letétbe helye
zendő s az erről szóló nyugta az ajánlathoz csatolandó, vagy az 
árverés megkezdése előtt kezeimhez lefizetendő. — Készpénz 
vagy értékpapiros, az ajánlathoz nem mellékelhető.

Árverési feltételek a városi tanács I. ügyosztályánál (emelet 
14) a hivatalos órák alatt megtekinthetők, de kívánatra az érdek
lődőknek 30 kor. dij ellenében Írásban is kiadom. — Zárt aján
latok Hódmezővásárhely város tanácsa I-ső ügyosztályához (eme
let 14. ajtó) cimzendők s borítékon felírandó .Ajánlat a Fekete 
Sas bérletére. — Utóajánlatot figyelembe nem veszünk.

Hódmezővásárhely thj. város tanácsának 1922. évi április 
hó 8-án tartott üléséből.
95 Dr. Juhász Mihály sk. tanácsnok.

Igyunk Krlstóly ásványvizet.
Mindenütt kapható.

Megrendelhető: Szt. Lukácsfürdő Kristály Kútvállalatnál 
Budapest, III., Zsigmond-utca 25—27. — Telefon: 43—90.

Breuer Dezső importéi cégnél Salgótarján.

Asztalterítői
(abroszt) és más asztalneműt b á l o k ,  ü n n e p é l y e k ,  
k l u b o k ,  é t t e r m e k  és k á v é h á z a k  részére m é r s é 
k e l t  k ö l c s ö n d í j é r t  szállít a „ H A  T T Y U “

FEÍIÉRNEMÜKÖLCSÖNZŐ VÁLLALAT B U D A P E S T , V., 
KATONA JOZSEF-UTCA 41. TELEFO N : 159-60  és 4 6 -8 6 .
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VENDÉGLŐSÜK TÜZELŐANYAG | 
BESZERZŐ RÉSZVÉNYTÁRSASÁGA

| BU D APEST, IV. KERÜLET, v A m HÁX-KÜRÚT a. SZÁM 1

.  62
I  Aki jó Ótvöggynl enni és zavartalanul ;
• emészteni akar, az étkezés előtt Így ék • 
■ egy pohár jégbe hűtött -

| Gusy Coctailt, 1
I amely a legegészségesebb Ital, mert ■ 
I  valódi amerikai módszer szerint készi- :  
j  tett növénypárlat. ;

• M a g y a r o r s z á g i  v e z é r k é p v is e lő , a k i-  ■ 
;  h e z  a  m e g r e n d e lé s e k  k ü ld e n d ő k : ;

; B O K R O S  K Á R O  L Y  j
I Budapest, V I . ,  Gróf Zichy Jenő-utca 4 4 .  sz. :

| S zá llít: s z e n e t ,  f á t ,  C s é r y -k o k s z o t  mailmálli ám alul. j
| TELEFON: JÓZSEF 7 3 - 3 8 .  Ili j

f f iH Ü TTL  TIV A D A R
porcell ángy áros és n a g y k e re sk e d ő  
B u d a p e s t ,  V ., D o r o t t y a - u t c a  2 4 .  s z .

N a g y  raktár szállodai, vendéglői, kávéházi, 
^tűzálló porcellán- és főzőedényekből. 42̂

i  VENDÉGLŐSÖK BESZER ZŐ  C S O P O R TJA  R .-T .
}  B U D A P E S T , IV . K E R Ü L E T , V / ÍM H 1 ÍZ -K Ö R Ú T 2 . S Z .
| Igarsatúiág: Vámhái-hürúl 2. L un. EIbsxIú asztál?: Vámbáz-kirúl 2. nidixiaf.
!  1 IGAZGATÓSÁG . . . .  JÓ ZSEF 72-67 .
1 TELEFON; ELOSZTÓ OSZTÁLY JÓ ZSEF 73 -26 .
[  1 FŐPÉNZTÁR............ JÓ ZSEF 7 3 -2 8 . 20

_
llflRAFADUCÚK. KÉHLAF ÉS BDRDERllOSZEREHw valamint az összes p i n c e g a z d á s z a t i  c i k k e k  
B  legjutányosabb beszerzési forrása u s n i l  I H U A  f)
«  M M  i u N B L
B U D A P E S T , VII., K Á R O L Y -K Ö R Ú T  9 . T e l . :  József 115-15

CIFKA JÓ ZS EF B U D A P E S T, "
V ., V ilm o s  c i á s s S r - ú t  4 8 .  ♦ T e le f o n  ■ 2 8 - 9 2  

Sürgön yeim  ■ Clftca a s o a  B u d a p est. 
P in ceg a z d a sá g i c ik k ek  ss a k D a le te . Borszlvattynk, prések, per
metezők, borszfirOk, palackok, parafadugók, kupakok, címkék, kén

lap, borderltö anyagok, gelatln, vlzahólyag, stb. 
Koronadugók, dngaszológépek, sörfejtőberendezések, ürmértékek slb.

Iparsó fagylaltkészítéshez
ISvároibai u  Iparlestfllsf útján lödénlk. didiken hslyhatúiágl igazolvány »Dks£gES.
A Magyar Királyi Sójövedék VezérflgynSksége IpareOosztály. 60
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HÁZTARTÁSI ÉS KONYHA
F E L S Z E R E L É S I CIKKEK,
B U D A P E S T ,  IV ., V Á M H Á Z -K Ö R Ú T  6. S ZÁ M . 

^ S z á l l o d á s o k ,  v e n d é g l ő s ü k  stb.e n g e d m é n y b e n .

Szállodai, vendéglő i és kávéházi
• a m || ERHARDT JÁNOS UTÓDA

II l / e  f l  0 f  I I K  5Z ,T T H E R  FERENCM  ~  v  ■ M11 Budapest,ív,Máriavaiérla-u.i
■ Schralbar J. Unoka&ccnl 1 * Bristol szállóval szemben.
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MT* S z o lid  á r a k ,  p o n t o s  k is z o l g á l á s .
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Schaumburg-Lippe Herceg
b o r p ln c á s z e té n e k  b o r a i  é s  pexsgBI. 24
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